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DE: Nur im Innenbereich verwenden. Um Stromschlage zu vermeiden, nicht in feuchter
Umgebung installieren. Lampe nicht mit Wasser in Kontakt kommen lassen.

F: Utiliser uniquement a l'intérieur. Pour éviter les chocs électriques, ne pas installer dans un
environnement humide. Ne laissez pas la lampe entrer en contact avec de I'eau.

I Utilizzare solo in ambienti interni. Per evitare scosse elettriche, non installare in un ambiente
umido. Non permettere alla lampada di entrare in contatto con I'acqua.

NL: Alleen binnenshuis gebruiken. Om elektrische schokken te voorkomen, mag u het apparaat
niet in een vochtige omgeving installeren. Zorg ervoor dat de lamp niet in contact komt met
water.

SE: Anvand endast inomhus. For att undvika elektriska stotar, installera inte i en fuktig miljo. Lat

inte lampan komma i kontakt med vatten.

CzZ: Pouzivejte pouze uvnitf. Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, neinstalujte jej ve
vihkém prostredi. Nedovolte, aby se lampa dostala do kontaktu s vodou.

SK: Pouzivajte iba v interiéri. Aby ste predisli urazu elektrickym priudom, neinstalujte ho vo
vlhkom prostredi. Nedovolte, aby sa lampa dostala do kontaktu s vodou.

RO: Utilizati numai in interior. Pentru a evita socurile electrice, nu instalati intr-un mediu umed.
Nu lasati lampa sa intre in contact cu apa.

GB: For indoor use only. To avoid electric shock, do not install in a damp environment. Do not
allow the lamp to come into contact with water.
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